J-B® BORE BRIGHT - BROWNELLS J-B BORE BRIGHT 202

The Final Finish For Your Barrel, Improves Accuracy, Reduces Cleaning
Effort

A micro-fine bore cleaning and finishing compound that works as both a cleaner
and a final polish to help keep barrels free of fouling and shooting their absolute
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best. Regular use gives your barrel a mirror-like finish that helps prevent the E BRIGHT
build-up of accuracy robbing copper fouling, plus greatly reduces cleaning effort.
Clean your barrel as you normally would, then after cleaning with J-B Compound, 11 Startod with conventionslbert <100

follow with J-B Bore Bright to achieve a super clean, final polish. At the range,
regular use of J-B Bore Bright between strings of fire minimizes the accumulation
of jacket fouling to help maintain consistent accuracy. As a bore cleaner, the soft,
oil-paste formula liquefies as you use it to quickly remove fouling, copper, lead,
and powder residue in rifles and handguns, plus plastic deposits in shotgun
bores. Because J-B Bore Bright is absolutely non-embedding it wipes easily from
the barrel with a dry patch. You never need to worry about Bore Bright harming
your barrel.
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Attributes

Name: BROWNELLS J-B BORE BRIGHT 20Z
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 083065100

Mfr. No.: B5769CT

Size: 2 0z

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 050806512009

Item details

Made in USA
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JB® Bore Bright Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur JB® Bore Bright entschieden hast, eine mikrofeine BoreReinigungs und Polierpaste, die
dazu dient, die Leistung deiner Feuerwaffen aufrechtzuerhalten. Diese Sicherheitsanleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Handhabung und Entsorgung dieses Produkts in Ubereinstimmung mit der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du alle Anweisungen befolgst, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten. Dieses Produkt ist ausschlief3lich fur den Nichtlebensmittelgebrauch bestimmt.

* Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber ProduktRickrufe und Sicherheitsmitteilungen informiert.

OnlineEinkauf: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Verkaufer die Sicherheitsanforderungen erfiillt.

* Besondere Verbraucherfokus: Extra Vorsicht ist geboten, wenn dieses Produkt in der Nahe von Kindern

oder schutzbedurftigen Personen verwendet wird.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich an die Kontaktdaten, die dir von deinem Einzelhandler
bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Uberpriife die EUSicherheitsgatePlattform auf Updates zu unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

AuBer Reichweite von Kindern aufbewahren: Dieses Produkt sollte an einem fiir Kinder unzuganglichen
Ort aufbewahrt werden.

Verschlucken vermeiden: Schlucke dieses Produkt nicht. Bei Verschlucken sofort medizinische Hilfe in
Anspruch nehmen.

In gut beliifteten Bereichen verwenden: Sorge fir eine angemessene Bellftung wahrend der Verwendung
dieses Produkts, um das Einatmen von Dampfen zu minimieren.

Augenkontakt vermeiden: Bei Augenkontakt sofort mit viel Wasser ausspilen und bei anhaltender Reizung
medizinischen Rat einholen.

Schutzausriistung tragen: Ziehe in Betracht, Handschuhe und Schutzbrille zu tragen, um Haut und
Augenkontakt zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Reinigung beginnst.

® Sammle die notwendigen Reinigungswerkzeuge, einschlie3lich Patches, Reinigungsstabe und JB Bore
Bright.

Reinigungsprozess:

Reinige deinen Lauf wie gewohnt mit geeigneten Reinigungsmethoden.

Trage nach der Reinigung JB Bore Bright auf ein ReinigungsPatch oder einen Reinigungsstab auf.
Fuhre das Patch oder den Stab vorsichtig in den Lauf ein und bewege es hin und her.

Lasse die Paste einige Minuten einwirken, um Ablagerungen effektiv zu entfernen.

Wische den Lauf mit einem sauberen, trockenen Patch ab, um Rickstande zu entfernen.

Endpolitur:

® FUr ein spiegeldhnliches Finish, wende eine zweite Schicht JB Bore Bright an.
* Verwende ein sauberes Patch, um den Lauf zu polieren und ein glanzendes Finish zu erzielen.

RegelméBige Anwendung:

® Fir optimale Leistung solltest du JB Bore Bright regelmafiig verwenden, inshesondere zwischen den
Schief3sessions, um die Ansammlung von Ablagerungen zu minimieren.



Entsorgungsanweisungen
® Entsorge ungenutztes Produkt und Reinigungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht in Abflissen oder Gewassern.
® Stelle sicher, dass die Behalter vollstandig leer sind, bevor du sie recycelst oder entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Verwendung von JB Bore Bright konsultiere bitte die Kontaktdaten, die dir von
deinem Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden.



JB® Bore Bright Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing JB® Bore Bright, a microfine bore cleaning and finishing compound designed to help
maintain the performance of your firearms. This safety instruction guide provides essential information on the safe
use, handling, and disposal of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use by following all instructions. This product is intended for nonfood use only.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls and safety notices.

Online Shopping: When purchasing online, ensure the seller meets safety requirements.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used around children or
vulnerable individuals.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer.

® Rapid Alerts: Check the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® Keep Out of Reach of Children: This product should be stored in a place inaccessible to children.

® Avoid Ingestion: Do not ingest this product. If swallowed, seek medical attention immediately.

® Use in a WellVentilated Area: Ensure adequate ventilation while using this product to minimize inhalation of
fumes.

® Avoid Contact with Eyes: In case of eye contact, rinse immediately with plenty of water and seek medical
advice if irritation persists.

® Wear Protective Gear: Consider wearing gloves and safety goggles when handling the product to avoid skin
and eye contact.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before cleaning.
® Gather necessary cleaning tools, including patches, cleaning rods, and JB Bore Bright.

2. Cleaning Process:

Clean your barrel as you normally would using appropriate cleaning methods.
After cleaning, apply JB Bore Bright to a cleaning patch or rod.

Insert the patch or rod into the bore and work it back and forth gently.

Allow the compound to sit for a few minutes to effectively remove fouling.
Wipe the bore with a clean, dry patch to remove any residue.

3. Final Polish:

® For a mirrorlike finish, follow up with a second application of JB Bore Bright.
® Use a clean patch to buff the bore to achieve a polished finish.

4. Regular Use:

® For optimal performance, use JB Bore Bright regularly, especially between firing sessions, to minimize
fouling accumulation.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused product and cleaning materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in drains or watercourses.
® Ensure that containers are completely empty before recycling or disposing of them.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of JB Bore Bright, please consult the contact information provided
by your retailer or manufacturer.



Guia de Instrucciones de Seguridad de JB® Bore
Bright

Introduccion

Gracias por elegir JB® Bore Bright, un compuesto de limpieza y acabado de microfinas disefiado para ayudar a
mantener el rendimiento de tus armas de fuego. Esta guia de instrucciones de seguridad proporciona informacion
esencial sobre el uso seguro, manejo y disposicion de este producto, cumpliendo con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usarlo de manera segura siguiendo todas las instrucciones. Este
producto esta destinado Unicamente para uso no alimentario.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre retiros de productos y avisos de seguridad.

Compras en Linea: Cuando compres en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Debes tener un cuidado extra cuando este producto se use alrededor
de nifios o individuos vulnerables.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta la informacion de contacto
proporcionada por tu minorista.

Alertas Rapidas: Revisa la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Mantén Fuera del Alcance de los Nifios: Este producto debe almacenarse en un lugar inaccesible para los
nifos.
Evita la Ingestion: No ingieras este producto. Si se ingiere, busca atencion médica de inmediato.

® Usa en un Area Bien Ventilada: Asegurate de que haya una buena ventilacién mientras usas este producto

para minimizar la inhalacién de vapores.

Evita el Contacto con los Ojos: En caso de contacto con los 0jos, enjuaga inmediatamente con abundante
agua y busca consejo médico si la irritacion persiste.

Usa Equipo de Proteccion: Considera usar guantes y gafas de seguridad al manejar el producto para evitar
el contacto con la piel y los ojos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicion segura antes de limpiarla.
® Reune las herramientas de limpieza necesarias, incluyendo parches, varillas de limpieza y JB Bore
Bright.

2. Proceso de Limpieza:

Limpia tu cafibn como lo harias normalmente utilizando métodos de limpieza apropiados.
Después de limpiar, aplica JB Bore Bright a un parche o varilla de limpieza.

Inserta el parche o varilla en el cafion y muévelo hacia adelante y hacia atras suavemente.
Deja que el compuesto repose durante unos minutos para eliminar eficazmente el fouling.
Limpia el cafion con un parche seco y limpio para eliminar cualquier residuo.

3. Pulido Final:

® Para un acabado espejo, sigue con una segunda aplicacién de JB Bore Bright.
® Usa un parche limpio para pulir el cafién y lograr un acabado brillante.

4. Uso Regular:

® Para un rendimiento 6ptimo, usa JB Bore Bright regularmente, especialmente entre sesiones de
disparo, para minimizar la acumulacion de fouling.

Instrucciones de Disposicion
® Desecha cualquier producto no utilizado y materiales de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en desagiies o cursos de agua.
® Asegurate de que los envases estén completamente vacios antes de reciclar o desechar.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de JB Bore Bright, consulta la informacion de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante.



Guide de Sécurité pour JB® Bore Bright

Introduction

Merci d'avoir choisi JB® Bore Bright, un composé de nettoyage et de finition microfin congu pour aider a maintenir
les performances de vos armes a feu. Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles sur ['utilisation, la
manipulation et I'élimination s(res de ce produit, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

® Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions. Ce produit est
uniquement destiné a un usage non alimentaire.
Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits et des avis de sécurité.

® Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences de
Sécurité.

®* Focus Spécial sur le Consommateur : Une attention particuliére doit étre portée lorsque ce produit est
utilisé autour des enfants ou des personnes vulnérables.

* Point de Contact de I'UE : Pour les questions de sécurité, référezvous aux informations de contact fournies
par votre détaillant.

* Alertes Rapides : Consultez la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les produits non
Sécurises.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Tenir Hors de Portée des Enfants : Ce produit doit étre stocké dans un endroit inaccessible aux enfants.

* Eviter I'Ingestion : Ne pas ingérer ce produit. En cas d'ingestion, consultez immédiatement un médecin.

® Utiliser dans un Endroit Bien Ventilé : Assurezvous d'une ventilation adéquate lors de I'utilisation de ce
produit pour minimiser l'inhalation des vapeurs.

* Eviter le Contact avec les Yeux : En cas de contact avec les yeux, rincez immédiatement avec beaucoup
d'eau et consultez un médecin si l'irritation persiste.

* Porter un Equipement de Protection : Envisagez de porter des gants et des lunettes de sécurité lors de la
manipulation du produit pour éviter le contact avec la peau et les yeux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez les outils de nettoyage nécessaires, y compris des patches, des tiges de nettoyage et JB
Bore Bright.

2. Processus de Nettoyage :

® Nettoyez votre canon comme vous le feriez normalement en utilisant des méthodes de nettoyage
appropriées.

Aprés le nettoyage, appliqguez JB Bore Bright sur un patch ou une tige de nettoyage.

Insérez le patch ou la tige dans le canon et déplacezle doucement d'avant en arriére.

Laissez le composé agir quelques minutes pour éliminer efficacement le fouling.

Essuyez le canon avec un patch propre et sec pour enlever tout résidu.

3. Polissage Final :

® Pour une finition miroir, effectuez une seconde application de JB Bore Bright.
® Utilisez un patch propre pour polir le canon et obtenir une finition lisse.

4. Utilisation Réguliére :

® Pour des performances optimales, utilisez JB Bore Bright régulierement, surtout entre les séances de
tir, afin de minimiser I'accumulation de fouling.



Instructions d'Elimination
® Eliminez tout produit inutilisé et les matériaux de nettoyage conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.
® Assurezvous que les contenants sont complétement vides avant de les recycler ou de les éliminer.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de JB Bore Bright, veuillez consulter les informations de
contact fournies par votre détaillant ou fabricant.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per JB® Bore Bright

Introduzione

Grazie per aver scelto JB® Bore Bright, un composto per la pulizia e la finitura del foro estremamente fine progettato
per aiutare a mantenere le prestazioni delle tue armi da fuoco. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce
informazioni essenziali sull'uso sicuro, la manipolazione e lo smaltimento di questo prodotto in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni. Questo prodotto &
destinato esclusivamente a usi non alimentari.

Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami di prodotto e sulle notifiche di sicurezza.
Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore soddisfi i requisiti di sicurezza.

Focus Speciale sul Consumatore: Prestare particolare attenzione quando questo prodotto viene utilizzato in
presenza di bambini o individui vulnerabili.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo
rivenditore.

Allerta Rapida: Controlla la piattaforma Safety Gate delllUE per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Tenere Fuori dalla Portata dei Bambini: Questo prodotto deve essere conservato in un luogo inaccessibile
ai bambini.

Evitare I'ingestione: Non ingerire questo prodotto. In caso di ingestione, cerca immediatamente assistenza
medica.

Utilizzare in un'Area Ben Ventilata: Assicurati di avere una ventilazione adeguata mentre utilizzi questo
prodotto per ridurre al minimo l'inalazione di fumi.

Evitare il Contatto con gli Occhi: In caso di contatto con gli occhi, risciacqua immediatamente con
abbondante acqua e cerca assistenza medica se l'irritazione persiste.

Indossare Equipaggiamento Protettivo: Considera di indossare guanti e occhiali protettivi quando maneggi
il prodotto per evitare il contatto con la pelle e gli occhi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima della pulizia.
® Raccogli gli strumenti di pulizia necessari, tra cui tampone, aste di pulizia e JB Bore Bright.

Processo di Pulizia:

Pulisci la tua canna come fai normalmente utilizzando metodi di pulizia appropriati.
Dopo la pulizia, applica JB Bore Bright su un tampone o un‘asta di pulizia.
Inserisci il tampone o l'asta nel foro e muovilo avanti e indietro delicatamente.
Lascia agire il composto per alcuni minuti per rimuovere efficacemente i residui.
Pulisci il foro con un tampone pulito e asciutto per rimuovere eventuali residui.

Lucidatura Finale:

® Per una finitura a specchio, segui con una seconda applicazione di JB Bore Bright.
® Usa un tampone pulito per lucidare il foro e ottenere una finitura brillante.

Uso Regolare:

® Per prestazioni ottimali, utilizza JB Bore Bright regolarmente, specialmente tra le sessioni di tiro, per
ridurre al minimo I'accumulo di residui.



Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci qualsiasi prodotto inutilizzato e materiali di pulizia in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto in scarichi o corsi d'acqua.
® Assicurati che i contenitori siano completamente vuoti prima di riciclarli o smaltirli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso di JB Bore Bright, ti preghiamo di consultare le
informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.



Instrukcja Bezpieczenstwa JB® Bore Bright

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor JB® Bore Bright, mikrodrobnego srodka czyszczacego i wykoriczeniowego, zaprojektowanego
w celu utrzymania wydajnosci Twojej broni palnej. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera istotne informacje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania, obstugi i utylizacji tego produktu zgodnie z unijnym rozporzadzeniem o
0golnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie, stosujac sie do wszystkich instrukcji. Produkt
przeznaczony jest wylgcznie do uzytku niezywnosciowego.

Wzmocnione wycofania: Bgdz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw i powiadomieniach o
bezpieczenstwie.

Zakupy online: Przy zakupach online upewnij sie, ze sprzedawca spethia wymagania dotyczace
bezpieczenstwa.

Specjalne skupienie na konsumentach: Nalezy zachowac¢ szczegbélng ostroznosé, gdy produkt jest
uzywany w poblizu dzieci lub os6b wrazliwych.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa odwotaj sie do informacji
kontaktowych podanych przez sprzedawce.

Szybkie powiadomienia: Sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczacych
niebezpiecznych produktow.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Trzymac z dala od dzieci: Produkt nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Unikaé¢ spozycia: Nie nalezy spozywaé produktu. W przypadku potkniecia niezwtocznie skontaktuj sie z

lekarzem.

Uzywac¢ w dobrze wentylowanym miejscu: Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas uzywania produktu,
aby zminimalizowaé wdychanie oparéw.

Unikaé kontaktu z oczami: W przypadku kontaktu z oczami natychmiast przeptuka¢ duzg iloscig wody i
zasiegna¢ porady medycznej, jesli podraznienie nie ustepuije.

Nosi¢ srodki ochrony osobistej: Rozwaz noszenie rekawic i gogli ochronnych podczas obstugi produktu,
aby unikna¢ kontaktu ze skorg i oczami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym stanie przed czyszczeniem.
® Zbierz niezbedne narzedzia czyszczgce, w tym waciki, prety czyszczace i JB Bore Bright.

Proces czyszczenia:

Czys¢ lufe tak, jak zwykle, stosujgc odpowiednie metody czyszczenia.

Po czyszczeniu natdz JB Bore Bright na wacik lub pret czyszczacy.

W16z wacik lub pret do lufy i delikatnie poruszaj nim w przod i w tyt.
Pozwdl, aby srodek pozostat na kilka minut, aby skutecznie usuna¢ osady.
Wyczys$¢ lufe czystym, suchym wacikiem, aby usunac pozostatosci.

Ostateczne polerowanie:

® Aby uzyskac lustropodobne wykonczenie, wykonaj druga aplikacje JB Bore Bright.
® Uzyj czystego wacika, aby wypolerowac lufe i osiggnac¢ btyszczace wykonczenie.

4. Regularne uzytkowanie:

® Dla optymalnej wydajnosci regularnie uzywaj JB Bore Bright, szczegdlnie miedzy sesjami strzeleckimi,
aby zminimalizowa¢ gromadzenie sie osadow.



Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj wszelkie niewykorzystane produkty i materiaty czyszczgce zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do kanalizacji ani wéd powierzchniowych.
® Upewnij sie, ze pojemniki sg catkowicie puste przed recyklingiem lub utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych uzytkowania JB Bore Bright, skonsultuj sie z
informacjami kontaktowymi podanymi przez swojego sprzedawce lub producenta.



JB® Bore Bright Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt JIB® Bore Bright, en mikrofin rengérings och poleringskompound designad for att hjdlpa till att
uppratthalla prestandan hos dina skjutvapen. Denna sékerhetsinstruktionsguide ger viktig information om saker
anvandning, hantering och bortskaffande av denna produkt i enlighet med EU:s allmanna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Produktsdkerhet: Sakerstall séker anvandning genom att folja alla instruktioner. Denna produkt ar avsedd for
ickelivsmedelsanvandning endast.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsmeddelanden.

® Natshopping: Nar du handlar online, se till att séljaren uppfyller sdkerhetskraven.

® Speciellt konsumentskydd: Extra forsiktighet bor vidtas nar denna produkt anvands i narheten av barn eller
sarbara individer.

* EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din
aterforsaljare.

® Snabba varningar: Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om osékra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Hall utom rackhall for barn: Denna produkt bor forvaras pa en plats som ar otillganglig for barn.

® Undvik fortaring: Forsok inte att svédlja denna produkt. Om den svéljs, sok omedelbart medicinsk hjalp.

* Anviand i ett vilventilerat omrade: Sakerstall tillracklig ventilation nar du anvander denna produkt for att
minimera inandning av angor.

® Undvik kontakt med 6gonen: Vid dgonkontakt, skélj omedelbart med rikligt med vatten och sék medicinsk
radgivning om irritation kvarstar.

® Bir skyddsutrustning: Overvag att bara handskar och skyddsglaségon nar du hanterar produkten for att
undvika hud och 6gonkontakt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Sakerstall att skjutvapnet ar oladdat och i ett sakert tillstdnd innan rengoring.
® Samla nédvandiga rengdringsverktyg, inklusive lappar, rengoringsstavar och JB Bore Bright.

2. Rengdringsprocess:

Rengor din pipan som du normalt skulle géra med lampliga rengéringsmetoder.
Efter rengoring, applicera JB Bore Bright p& en rengdringslapp eller stav.

Satt in lappen eller staven i pipan och arbeta fram och tillbaka forsiktigt.

Lat kompositionen verka i nagra minuter for att effektivt ta bort belaggningar.
Torka pipan med en ren, torr lapp for att ta bort eventuella rester.

3. Slutlig polering:

® For en spegelliknande finish, f6lj upp med en andra applicering av JB Bore Bright.
® Anvand en ren lapp for att polera pipan och uppna en polerad yta.

4. Regelbunden anvandning:

® For optimal prestanda, anvand JB Bore Bright regelbundet, sarskilt mellan skottserier, for att minimera
uppbyggnad av belaggningar.

Bortskaffande instruktioner



® Bortskaffa alla oanvanda produkter och rengdringsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte produkten i avlopp eller vattendrag.
® Se till att behallarna ar helt tomma innan de atervinns eller bortskaffas.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende anvandningen av JB Bore Bright, vanligen konsultera
kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterforsaljare eller tillverkare.



JB® Bore Bright Bezpec¢nostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali JB® Bore Bright, mikrojemnou cistici a dokoncovaci pastu do hlavné, navrzenou tak, aby
pomohla udrzet vykon vaSich stfelnych zbrani. Tento bezpe€nostni pokyn poskytuje nezbytné informace o
bezpecném pouZzivani, manipulaci a likvidaci tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpe€nosti
vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpeénost produktu: Zajistéte bezpeéné pouZiti dodrzovanim v8ech pokynd. Tento produkt je uréen pouze
pro nepotravinafské pouziti.

* Vylep$ené staZeni: Sledujte informace o stazeni vyrobki a bezpeénostnich oznamenich.

® Nakup online: Pfi nakupu online se ujistéte, Ze prodejce spliiuje bezpecnostni pozadavky.

® Zvlastni zaméfeni na spotiebitele: Pfi pouzivani tohoto produktu kolem déti nebo zranitelnych osob je tfeba
vénovat zvlastni péci.

* Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpec€nosti se obratte na kontaktni informace poskytnuté
vasim prodejcem.

* Rychlé upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpecnych produktech.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Uchovavejte mimo dosah déti: Tento produkt by mél byt skladovan na misté, které neni pfistupné détem.

® Vyhnéte se poziti: NeuZzivejte tento produkt vnitiné. Pokud dojde k poziti, okamzité vyhledejte I1ékarskou
pomoc.

* Pouzivejte v dobie vétrané oblasti: Zajistéte dostatecné vétrani pfi pouzivani tohoto produktu, aby se
minimalizovalo vdechovani vypard.

* Vyhnéte se kontaktu s o¢ima: V pfipadé kontaktu s o¢ima okamzité oplachnéte velkym mnozstvim vody a
pokud podrazdéni pretrvava, vyhledejte Iékafskou pomoc.

* Noste ochranné pomlicky: ZvaZte no3eni rukavic a ochrannych bryli pfi manipulaci s produktem, abyste se
vyhnuli kontaktu s pokoZkou a o€ima.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita a v bezpe€ném stavu pfed cisténim.
® Shromazdéte potfebné Gistici nastroje, véetné hadrikd, Cisticich ty¢i a JB Bore Bright.

2. Cistici proces:

Vydistéte svou hlaveii obvyklym zplisobem pomoci vhodnych &isticich metod.
Po vycisténi naneste JB Bore Bright na Cistici hadfik nebo ty¢.

Vlozte hadrik nebo ty€ do hlavné a jemné ji pohybujte tam a zpét.

Nechte pastu pdsobit nékolik minut, aby G¢inné odstranila usazeniny.

Otfete hlaven Cistym, suchym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky.

3. Konecné lesténi:

® Pro zrcadlovy lesk pokracujte s druhou aplikaci JB Bore Bright.
® Pouzijte Cisty hadfik k vyleSténi hlavné a dosazeni lesklého povrchu.

4. Pravidelné pouzivani:

® Pro optimalni vykon pouzivejte JB Bore Bright pravidelné, zejména mezi stfeleckymi sezenimi, abyste
minimalizovali hromadéni usazenin.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte jakykoli nepouzity produkt a Cistici materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte produkt do odpadnich vod nebo vodnich tokd.
® Ujistéte se, Ze jsou nadoby Uplné prazdné pred recyklaci nebo likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani JB Bore Bright se prosim obratte na kontaktni informace
poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem.



